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0. Summary. This proposal requests the encoding of three new casing letters used in medieval
European texts. If this proposal is accepted, the following characters will exist:

FI ATFO LATIN CAPITAL LETTER TIRONIAN ET
FI ATF1 LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET
¢ Old and Middle English, ...
- 204A tironian sign et

ATF2 LATIN CAPITAL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK

A AN

ATF3 LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK

* Middle English, Latin, ...
% ATF4 LATIN CAPITAL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE
€ ATFS5 LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE

* Middle English, Latin, French, ...

1. Background. A punctuation character chiefly for Irish use was added in Unicode 3.0 in 1999. Its
current entry in the standard reads:

T 204A TIRONIAN SIGN ET
e Irish Gaelic, Old English, ...
- 0026 & ampersand

- 1F670 er script ligature et ornament

A variety of medieval English manuscripts across a number of centuries treat the the Tironian sign
as an actual letter of the alphabet, and case it when in sentence-initial position. Modern transcribers
of documents containing these letters have distinguished them as casing, sometimes using the digit
7 as a font workaround. The original simple two-stroke shape of the character 7 as used in the Insular
tradition (for Irish and Old English) was replaced by Carolingian character with a hooked base z,
which had a range of glyph variants including a long extension of the top-bar descending to the left
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and sometimes even encircling the glyph. Yet another modification of the Carolingian character has
the same basic hooked form but with a strong horizontal stroke through it €; this may or may not
have the long leftward extension, or it may have a very short top stroke entirely. Perhaps it is the
ancestor of the + sign. It may occur alongside the hooked form without the horizontal stroke. Modern
editors and publishers regularly distinguish the the Insular, hooked, and hooked-with-stroke charac-
ters even in a single publication. This is a simple plain-text distinction which cannot be represented
in the UCS at present.

2. Option 2: Property changes for U+204A. One option for dealing with these character additions
would be not to add a new LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET, but rather to change the property of
U+204A from “Other Punctuation’ to “Lowercase Letter”. We give below the changes which would
be needed in that case for such a proposal to be successful. The current property values for U+204A
are:

gc=Po, Other Punctuation
ccc=0, Not_Reordered
bc=N, Other Neutral
1b=AL (Alphabetic)
Mirrored=No
Script=Common

Grapheme Base=Y [derived]

Proposed property values for U+204A are:

gc=L1l, Lowercase Letter

ccc=0, Not_Reordered

be=L, Left To Right

1b=AL (Alphabetic)

Mirrored=No

Script=Latin

Changes_When Uppercased=Y [derived]
Alphabetic=Y [derived]

Changes_When Titlecased=Y [derived]
Lowercase=Y [derived]

Grapheme Base=Y [derived]
Changes_When_Casemapped=Y [derived]
Cased=Y [derived]

With regard to the Pattern_Syntax value, it is True for U+204A because it is in the General Punctua-
tion block. This value cannot be changed due to stability policy. Because of the Pattern_Syntax value
for U+204A, even after the change of General_Category to LI, U+204A will not be usable in
identifiers.

2.1. Pros for Option 2. This alternative leaves the punctuation character alone, to let users continue
to use it as they have been for many years, and adding new characters for the case-pairing letter-
usage now known to be attested for medieval specialists. Preliminary feedback has suggested that
some implementers may be uncomfortable changing the category of the existing character.

2.2. Cons against Option 2. The disadvantage to not changing the properties of the existing
character is that there would be two characters in the standard that would look similar and have
similar usage: = TIRONIAN SIGN ET and 7 LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET. But it should be noted that
the standard already lives with U+0021 ! EXCLAMATION MARK and U+01C3 ! LATIN LETTER
RETROFLEX CLICK and this evidently causes no insurmountable trouble.

3. Option 3: Add a non-casing capital version of U+204A. This option has been discussed with
some members of the user community and they consider it no option at all. Letters are letters, and
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casing letters need to behave correctly and automatically. We can live with two new casing Insular
TIRONIAN ET characters for medievalist use alongside an existing invariable punctuation character for
modern Irish use. We can live with changing the properties of U+204A and adding its capital
equivalent. We see no genuine technical argument against either of those options. This Option 3 is
just a hack which will leave the medievalist community unable to use this letter in the same way we
use other abbreviation letters. There is no advantage to us for that, and we see no actual danger to
vendors of either of our two preferred options.

4. Usage and distribution. These characters are typically used to represent the Latin or French word
et, the Old English word ond, and the Irish word agus, all of which mean ‘and’. In Irish only the
paradigmatic Insular glyph 7 is used—by modern Irish users, not just by medievalists—and the
hooked glyphs and barred glyphs of ¢z and €e are unknown in Ireland and simply would not be
recognized by anyone. Unification of the hooked characters with or without bars would result in
illegibility in Irish texts (and public signage), and is therefore inappropriate. It is also anachronistic;
see 4.1 below.

Medieval Irish manuscripts also make specific alphabetic use of the Tironian sign. The phrase né ro-
fetatar connachta ‘or the Connachtmen found out’ could be written in a manuscript as:

I rotjatq 37a

here T Latin vel ‘or’ is used for Irish no ‘or’, the Tironian sign 7 is used for et, g is used for ar (as it
is on its own in the preposition ‘on’), 3 is used for conn (= coii), and T Latin sed ‘but’ is used for Irish
acht ‘but’. It should be noted that this string could be capitalized, but capitalization can be achieved
correctly only if the Tironian sign is encoded as a casing letter:

L. ROFTATQ DA (not ROF1ATQ)

Just as significant, however, is the distinction university presses like Oxford and Cambridge have
made of the three letters, particularly where discussion the provenance and age of a manuscript in
palaeographic studies is relevant. Glyphic variation in the hooked glyphs includes swash forms like
 and A (both forms occurring also with the horizontal stroke), or like &, but modern editors do not
distinguish these from the regular hooked glyphs without swash.

4.1 Etymology of the characters in the Insular and Carolingian traditions. Some observers may
suggest that the hooked characters could be considered glyph variants of the Tironian sign. This
would not be correct. The original Tironian sign was borrowed into the Insular scribal tradition, but
it was also borrowed into the Carolingian, the Beneventan, and other scribal traditions throughout
Europe. The correct analogy between Insular 77 and the Carolingian ¢z which came to England with
the Normans is the same as that between Insular S5 and Carolingian Gg. And the distinction between
ordinary Cz and barred €e is one of tradition as well. It is notable that we see the barred form used
for the local language (and in Figures 13 and 14) but the unbarred form used for the Latin ef in the
abbreviation zc ‘etc.’ (Figures 13, 14, 16). As stated above, presses like Oxford and Cambridge know
to distinguish the three, and the UCS must support this practice.

5. Glyphs. A variety of glyph shapes are available for the hooked TIRONIAN ETs, as can be seen in the
Figures below.
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5.1. Glyphs for the hooked ets. For the reference glyphs for the non-Insular characters, we have
followed the university presses and chosen a typographic hybrid of the bow of an inverted digit 2
and the crossbar of a digit 7, as shown in Figure 12: Tz€z. Constructing the hooked glyphs from such
pieces will usually yield an attractive glyph harmonious with the base font.

5.2. Glyphs for the Insular ets. Ever since U+204A was encoded in Unicode 3.0. many
implementations of it have been seriously incorrect. The typically incorrect glyph is no more than
an x-height down-and-left right angle, as in Lucida Grande 7. The correct shape has a slightly
thicker horizontal at x-height, often slightly bowed downwards, and with a thinner vertical going
down to the descender length of the letter p, usually offset towards the left from true vertical by one
stem thickness. This is the quintessential Irish punctuation mark. For the Insular LETTER ET, we have
retained the crossbar of a font’s digit 7, but with the same thinner vertical as for the Insular
punctuation et. The distinctions are subtle, but in good typography it is not difficult to distinguish a
digit 7 from the punctuation and from the letter ets.

Times Roman 7 seven, 7 punctuation; ’-I’_I letters.
Baskerville 7 seven; _I punctuation; ’-I ’_I letters.

6. Identifiers. As the characters proposed here are historical characters, we expect that none of these
six characters would be required in IDNA identifiers.

7. Ordering. The Old English alphabet was formally ordered by Byrhtferd in the year 1011 for the
purposes of numerology. His alphabetical order included both AMPERSAND & and the TIRONIAN SIGN
.

ABCDEFGHIKLMNOPQRSTVXYZ&TPPD A

Today’s default UCS order is somewhat different. The 7 TIRONIAN SIGN ET is ordered as punctuation,
after & AMPERSAND:
I <N<&<T<H# <D ...

Since the Tironian marks are related in a certain sense to some of the Latin abbreviation letters, it
seems sensible to put them, interfiled, between Norse |/ VEND (which derives from P wyNN) and 3
LATIN LETTER ET:

A<<(A)<B<C<D<<DbP<E<F<G<H<I<J<K<L<M<N<O<P<Q«<
R<S<T<U<V<X<Y<Z<P<P<)<i<<<T<<r<<<T<<e<<<€<3i<?P ...

7. Unicode Character Properties. Character properties are proposed here.

A7F0;LATIN CAPITAL LETTER TIRONIAN ET;Lu;0;L;;;;;N;;;;A7F0;

A7F1;LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET;L1l;0;L;;;;;N;;;A7F1;;A7F1

A7F2;LATIN CAPITAL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK;Lu;0;L;;;;;N;;;;A7F3;

A7F3;LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK;Ll;0;L;;;;;N;;;A7F2;;A7F2

A7F4;LATIN CAPITAL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE;Lu;0;L;;;;;N;;;;ATF5;
A7F5;LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE;L1;0;L;;;;;N;;;A7F4;;A7F4
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Figures.

Figure 1. Old English text, “The Ormulum’, written early 13th century, Oxford Bodleian Library,
Junius MS 1, fol. 3r. At the beginnings of sentences the letters A, I, V, P, 3, and P are given alongside
capital 7. The Ormulum is written in a very precise orthography and is an extraordinarily important
source of our knowledge of Middle English pronunciation. From Wright 1960, Plate 2.

u broperr pallt’ . bropefaqin .
Afft’ pe fleshess kide@obef'
muin 1 crisstenndom . ful-
luhhurrh tro;gpe@o-

perr hunilgodess hus . o pe pri-
de pise . purrh patt pitt hafenn

takeh ba . an refell b folljenn . Vnn-

derr kanunnkess‘had . Spa suffl sannt
appstin sette . I hafe doh spa sufh pu badfi+ 7
forpedd te pi pille . § I&E hafe pehd ntill erin-

glissh . Goddspelless hallge lare s Afft’ p litle
pitt patt me . Min drihhtin hafe};) lenedd .

€ Pu pohhtesst tatt 1tt mihhte pel . Till mi-
kell frame turneh . 31ff ennglissh follc

. Itt pollde 3erne lernenn .

115eh 1t enn 1tt . ng pohht px}); pord

orp1 3errndesst tu P 1cc. piss perc
'keh c itt hafe forpedd te?

Figure 2. Old English text, “The Ormulum’, written early 13th century, Oxford Bodleian Library,
Junius MS 1, fol. 3r. In this transcription a distinction between capital 7 and small 7 has not been
made, likely due to typographic constraints. From Wright 1960, Plate 2.
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Figure 3. Latin and Old English text, “The Gifts of Bishop Leofric’, written early 13th century,
Exeter Cathedral Library, MS 3501, fol. 2r. At the beginnings of sentences the capital 7 can clearly
be seen. (There are other examples of this in the manuscript as well.)

Bede super . pistolas canoni
iber Pcrsu edulies boc ibe
glose Statn

Bede super apocalipsin,” 7 expositig
liber Oseri iber Machabeorum
Aratoris.% Liber®! ©2de sanctis patrib

"

ent of purpose and anathema)
er his d2g he ann his capellam pyder bynnan ford mid him silfum on
dingum pe he silf dide mid Godes deninge, on bzt gerad pzt pa

Figure 4. Transcr1pt10n of the Bishop Leofric text from Conner 1993. Here, with 7-shaped glyphs
lowercase 7 and uppercase 71 are distinguished.

25 7 liber Isidori de miraculis Xpi { 7 Liber OsenE jber Macha-

beorum { 7 liber Persii ed s boc E: ‘Aratoris - 7
liadema moriachorum? « 7-glose Statii- 7 li ficialis Amalarii.
Q@ er his deeg he ann his capellam pider binnan for8 mid him

fum - on eallum pam plngum pe he silf dldc xmd Godes

Figure 5. Transcription of another MS containing the Bishop Leofrlc text, from an ed1t10n of the
Anglo-Saxon charters. Here both lowercase 7 and uppercase 7 are clearly distinguished.

book De Miraculis Christf and the book of Oseriug and tfhe Liber
Machabeorurp and Persius’ booﬂ and §edulius’ book and firator’s
book and the Diadema Monachorum and the glosses of Statius
and.the Liber Officialis of Amalarius.

ter his death he grants his capella to the minster along

self, as far as concerns all the things with which he
himself performed the service of God, on condition that the

Figure 6. Translation of the text in Figure 5.
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Yanne Arc T !
W ne foelid Ham

Hdmat ’?S?.‘he

‘!}Aﬁqﬁ)t &:\ ey

we'bive \d'brtl’bueﬁcmi‘b C.
‘ Q'O&‘tfﬂ‘l_;v bitu
\| tAre ppene

i ﬂja).gq‘ B-(t‘&fﬂ'&' ly\ﬁe g—aﬁ-k ;

5"52crm e
ne'd n K"tc—

Figure 7. Middle English text, “Vices and Virtues’, written c. 1200, British Museum, Stowe MS
34, fol. 20r. Here the early Carolingian hooked form of ¢ TIRONIAN ET WITH HOOK can be seen; not
Carolingian long s /'and g as well. From Wright 1960, Plate 3.

‘VICES AND VIRTUES’, the earliest of all
Middle English dialogues, composed in the Essex
dialect, about A.D. 1200.

Written about A.D. 1200.

Vellum: 22 X 16 cm.

A vigorous, individualistic hand closely related to the
court-hand of the time.

Note. The vertical stroke of the a is normally now
brought well up but some examples preserve hint of
the insular a (a); a remarkable form of @ is used, the e
being suprascript and linked to the top part of the
vertical of the a; long s appears throughout; continental
f'md r are now normal; after o the 2-form of r is used;
‘yogh’ (3) still preserves in its angularity traces of its
origin in the insular g (3); hard g is represented by

what is now to be the normal form; the insular or
uncial d () is used; p and J are used; p and p are
clearly differentiated; ¢ and t are well differentiated,
the cross-bar of the latter being firmly made (and the
vertical does not yet appear above it); 7 has sometimes
an upward slanting stroke.

Abbrevigsteme are rare: P if used for pazt and the
Tironian fhota fox and is usefl (7) (In a rather ela-
borate fofm 17); the horizontalfmark éf contraction is

sometimey hooked at the end.

Correction 1s by a dot under the letter to be deleted
(e.g. f in 1. 12); this is normal medieval practice.

Text printed in: Vices and Virtues, ed. F. Holt-
hausen (E.E.T.S., 0.s., nos. 89, 159 (1888, 1921)).

Another specimen in: Pal. Soc., ser. ii, pl. 94.

Our plate shows fol. 20",

TRANSCRIPTION
Sanne art tu nhtue zure godes drednesse mid pe . P Ou
SSsde godes e13é bié uppe Oe 8at nading

81s ne forlies Pap
G § earé opene to Sine b'enes . Oat
rnen Dus Je ratt Se halie gast Se

Figure 8. Transcription of Figure 7, showing z TIRONIAN ET WITH HOOK. In the discussion both the
forms 7 and z are distinguished by the editor. From Wright 1960, Plate 3.

Oe deri3é . 7 his ea

Figure 9. Close-up example of the type cut for ¢ TIRONIAN ET WITH HOOK as shown in Figure 8.
Compare Figure 12; the shape there without the crossbar is also acceptable for this character.
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§ nhemt 0 H nged
e m’bg‘-ﬁw WAl pere thotne o1
1o tm) rat fn- peri ot [bnq' Geve.

Figure 10. Mlddle English text, “Chronicle of Robert of Gloucester”, written between 1300 and
1325, British Museum Cotton MS Caligula A xi, fol. 165r. Two examples of € TIRONIAN ET WITH
HOOK AND STROKE can be seen. From Wright 1960, Plate 10.

sir henri de hastinges
a ’

De segue was pere ind

2 sir roberd pat sir peris . Me

' t')blwle lihﬂ'-

so sir peris .
outfort sones were .

Figure 11. Transcription of Figure 10. From Wright 1960, Plate 10.

hastinges . z sir Ni

Figure 12. Close-up example of the type cut for € as shown in Figure 11.

“ ';'@Hés;

%i{mv@lﬁ{ we at b,
WD A

DA Soutbe 6 EBLD ot meSaig et

Figure 13. Middle English text, “The Prlcke of Consc1ence written 1405 by John Farnelay, British

Museum Additional MS 32578, fol. 76r. In the first line € TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE can
be seen, and in the last line z TIRONIAN ET WITH HOOK is used. From Wright 1960, Plate 16.

And sais pe synfull sall grop@le

Als mykill m’kenes at mydd

As mydnyght pat sall last ay

Palpabiit tenebras meridie sicut media noct

Figure 14. Transcription of Figure 13. Here the editor distinguishes both characters in his tran-
scription. From Wright 1960, Plate 16.

*—-h-'——‘—-?_'__'._"'___.,_" v Y WY VYY WYY w

dugup ots

Figure 15. Latin b1bhcal text written in 1407 showing an example of € TIRONIAN ET WITH HOOK AND
STROKE: “gl’02, a uigiti anis & [up o€s” = “gulorum a uiginti annis super omnes”.

R Reichs durch) Statien Sy Sangler und Shurfiief;
LEGATUS NATUS bed SHeil. Apoftolifchen Stuhls
3u Nom, Bifchof su Munfter, in Weftphalen und 3u
Cugeren Hersog, BDurgaraf swm Stromberg, Grof
su Sonigdegg - Rottenfeld, S,mt s Obventivchen,
- Borcelobe, Werth, Anlendor und

.@ta_uitn

Figure 16. German text dated 1768 showing z in the last line in the abbreviation zc. “etc.”.
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b f ﬁ'esuorSﬁdﬁT!&tﬁvgénﬁ; < qm—J
&g&ﬁgm mm%ﬂgngmg-s a ﬁ,“b‘& - 6"$ mo
yﬂu?étgdwmrl?ﬁcfﬂ-rd;? X .fgo(g

ne 4 ;_gﬁ" Q?J' d:; awanya off[}g
By{[Bingee nge of‘-d}aSg?a
Figure 17. Mlddle Enghsh text, “Travels of Sir John Mandevﬂle”, written c. 1410-20, British
Museum Cotton MS Titus C.xvi, fol. 60v. Here g TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE is written with

an inverted breve diacritic (which can be achieved in the usual way with U+0311). As in Figure 13,
the headbar of the glyph has acquired a strong downstroke. From Wright 1960, Plate 17.

eche ¢ for als moche as pet speken in her’ throtes . € And
we&eTn Englond haue in our’ langage € speche 15+ lettres mo
pan pe1 haue . in hir’ .a.b.c. € pt1s .p. £ .3. the whiche be clept

porn £ 30gh. Of the londe of Albanye . and.ef libye . of the
wxsshlnges for wacchmge of the sphau g df Noes schippe.

- -

Figure 18. Transcription of Figure 17. In addition to its literary and historical value, this text is
important as it is a source for the names of the letters thorn (po2n) and yogh (30gh). From Wright
1960, Plate 17.

.

T s o the filieo ﬂd’w:aqah\;r s offiyug dt vty
\\* o ftﬂuhnmxd‘dub fivere o)oumf' o b\ fue 15“-,\1_ |
'h a'mmupz{l (el Inki\ m thy brefts ﬂ\... fuﬁuﬁc}m be- '

RT he rehyng Sou that thon (holdeft s\m\m- A6 muhode holde o

Figure 19. Middle English text, Claudian’s “De Consulatu Stiliconis”, written in 1445, British
Museum Additional MS 11814, fol. 6r. Here & TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE is written with a
macron (which can be achieved in the usual way with U+0304). Here the headbar of the glyph is
greatly truncated. From Wright 1960, Plate 19.

This goddesse the stilico as temple vsxth offryng at awtrys
Nt

Where frankencens and swete odourys wt fire 1s yove
Her principal sees . high in thy brest ¢ she=hath provided to be .
The techyng evir that thou sholdist deme vir as manhode holde .

Figure 20. Transcription of Figure 19. From Wright 1960, Plate 19.

NSt & ubosmene fldesno off 3) ,’mﬁ 41,
&3@%»& ,hzwwb @-Got:&nb to mm;: J
W G*QYW tgewfnanb &fwf"ﬂ

Figure 21. English text, “Secrees of Old Philisoffres”, written 1469 by William Ebesham, British
Museum Lansdowne MS 285, fol. 152r. Here g TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE is written with
a headbar which is greatly truncated. From Wright 1960, Plate 24.

Set a gode mene betwene olng of age

Excellent prynce this pcesse td=ebmpile

Takith at gree . the Rudenesse of my style
Figure 22. Transcription of Figure 21. From Wright 1960, Plate 24.
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<Les

|

et

and
cclam
est
cer
mer
ser
ter

sometimes
tre

uer
ver

per
pro

also for
par and por

pre

tz

isors

INTRODUCTION.

xvil

The & appears in the Print wherever an Abbreviation
Jor et appears in the Manuscript.

In the Copies of some Scotch Records.

. . 9
fedit- - - fecerit cgum - - certum
amcietur - amercietur | nicator - mercator
S . . Y . .
svicilum - - servielum | svir - - servir
ceta- - - cetera fram - - terram
spasours -  trespasours
9. . RE .
fuit - - - fuerit h}\ut - - habuerit
estovid - - estoverium | ovtes - - overtes

As the Prepositions per and pro, and in forming

Words :

cepit - - ceperit ppa - - propria
pbu - - - probum psone - - persone
aptement - apertement | pfit - - profit
pmisit - - permisit pmisit- - promisit
pchein - - prochein Ip* - - - - persona
patus - - paratus peeles - - parceles
tempe - - tempore corpum - corporum
sentem - presentem |plaz - - prelatz
d¢m - - predictum ‘f}ndront - - prendront
fiz - - - -fitz fez- - - fetz
establisemenz - establisementz | tenaunz - tenauntz

In the Copies of some Records the following Characters
occur :

As also the Saxon Characters.
b--thlzg - -y

Scottis
Lords

Scotte - -
Lorde - -

Figure 23. Chart of medievalist characters from the ninth edition (1879) of The Court-Hand
Restored, a manual of early handwriting whose first edition was published in 1773. Here & TIRONIAN
ET WITH HOOK AND STROKE is represented with a rather clumsy glyph derived from a tilde-like swash
and lowercase letter . From Wright 1879.

~Gnie pruactieil mapite@aoiet off

Figure 24. Latin text in the Cornish play, “Origo Mundi”, written late 14th century, Bodley MS 791,
fol. 6r. The text shows & LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE alongside the
regular Latin word et at the end of the line.
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:;'Q“: f {ifd 21 ; #

L Ketatn

.

r

4

i

M? ) B+ o

\ : > :
/ B d g

Figure 25. Latin text in the Cornish play, “Bewnans Ke”, written late 14th century, Peniarth MS
105B, fol. 1r. The text shows T LATIN CAPITAL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK with its headbar
descending in a leftwards curl. The text reads “C ibit Keladocg [uper lapidé iter et manebit (edens”

“Et ibit Keladocus super lapidem iterum et manebit sedens” ‘And Ke mounts the stone again and
will remain seated.’

k]

*-\. . W20 0 O" A XTI 2% TR I4.®
“ x1%¢7 (® | :
[ ' #

- r ’ !
Figure 26. Latin text in the Cornish play, “Origo Mundi”, written late 14th century, Peniarth MS
105B, fol. 4r. The text shows z LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK with its headbar
descending in a leftwards curl. The text reads: “Kelado® z garcd veniiit ad rege” “Keladocus et
garcon veniunt ad regem” ‘Ke and the gar¢on go to the king’.

Figure 27. Latin text in manuscript about the English royal family written c. 1284, British Library
Additional MS 24686, fol. 12r. The text shows g LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK AND
STROKE with its headbar descending in a short leftwards curl. From Parkes 1993, Plate 21.
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li3,lacre pafcere,nec pamil,aliud exigere,Gs v quos
cungs modo crederét, in facraméto ee corpus Lhu:

ft1 poftea paulati,folidjeregibo paftur? pofigs
leunfTent  dfio, Perpi @ lecto:ouplicitelofus
ifcop® peratd 2 utheril, alteraer péteribus dep:opro feri:
paima reri PLuTis,altero ex nouis. &t veteribus pami,qii inli
o ex ve.teft bro Exodiferpens in qué conuerfa virga fucrat,ads
hucvirga vocabatur. ‘Heqgs tfi fimul virga fueratet
pens, vti Rex ipfe faperi? meminit. Sic pariter,
hoc facraméto, Lhufticozpus,coq in 1pfu con
- ucyins fit panis, pams ite ‘Paulo dictit €, verus non
miepio ' ita @ ibi maneat ganis,magis & cum ferpente man
ciepanis, f€Tit virga.£t fane multo durius ferpens,in qué virs

Figure 28. Latin text in J. Fisher’s Defensio regie assertionis contra Babylonicam captiuitatem,
Cologne, written in 1525. The text shows ¢ LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK. From
Parkes 1993, Plate 36.

@he true mea - A0be place of Zacharie doth nof make fo2 pour purpole,except you il giue tothe
_mngof 5acha= parents polver of life and deathe ouer their fonnes anb daughters, and gine libertie
st 3¢ To3 one paivate man to kill another. Zhe t inthat place declareth what scale
fhal beinthe people again falfe propbet§, & byto much thep thall paeferre the true
Religion of God befoze their otvne naturalhation,and rather foxfake their chilvzé
&hate them,andkill them, than by their meanes, thep ould be Wwithdatene from

Ood : this isthe true meaning ofthat place. 3¢ pou twill referre it fo the time of the
.. Golpell, WBut if pou woill gpgl‘a: it o the J(raelites to twhom this p2opbet noin preas
*1 - Sheth & plopbecieth, then doth hedeclare bnto them What seale and feruencie Ged res
: el them, i€ they fruelp repent them of their foamer Inolatrie : euen that thep
otfpare their ofone childzen,but deale with themaccozving fo the latw Deu.13,
m Lucher egpounding €his place and veferring i to the time of the Gofpell
UDNGRLE? eft bac fententic fumma.¢rc. The [ame hercof is, that Chriftians (hal reteine, 8
... defend true and pure doétrine,without refpe& of any perfpp{whcther it be his kin{man, or
s~y friend, for it isneceffarie that there fhoulde be falfe do&rine,’ and herefics,’ that the truth
st w. thight be tryed,but yet they fhall not haue the vpper hande, or preuaile. dnb interpaeting
s fo i thefe 10020es) his father and his mother that begat him fhallthruft him throvgh when he
S Ercfizéﬁqtb) l}gfa_itb?ideﬂ,nqp  ferreis aut areis armis ¢ g{{dés‘ipjimé conficient fed Yerbo Dei,
- gyt enim [piritsiale G fuane certamen; quale eft parentuin tﬂeﬂ‘!&ffffféerffigﬂ?‘@;d'ﬂ?é's’?mf#i
Corgntbios confodit,g ipforumerxores Verbo Dei reprebendit, That is to(ay, they hall deftroy
hym not wyth Ironor bralenarmour and weapons, but wyth ‘the worde of God  for the
: Jlrge I'hag bc_']ijf‘i}EﬁH and p!.:;fahi, l-f u.:}]:e asis bg%wcéﬁé_ parentesand th'cl_ir'ghﬂdreh,lfkc
as Saynt Paule dothe pearce throughe the Corinthians; and reprehendeth’their errors by

-diCWDfdoFGOCL ; P -. & 3y 4.1 :;--’au—-.r B e Pf '. fians m SbY
Figure 29. English text in John Whitgift’s The defense of the answere to the admonition against the
reply by T[homas] C[artwright], London, written in 1574. The text shows & LATIN SMALL LETTER

TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE with a hairline descending in a leftwards curl from its headline.
From Parkes 1993, Plate 37.
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30, fol. 119v. The text shows & LATIN SMALL LETTER TIRONIAN ET WITH HOOK AND STROKE with its
headbar descending in a short leftwards stroke. From Parkes 1979, Plate 24 (ii).

OMmS .

Figure 31. Latin text, a commentary on Paul’s letters, written c. 1442, Oxford, Bodleian Library, MS
Wood Empt. 15 (SC. 8603), fol. 106r. The text shows numerous examples of z LATIN SMALL LETTER
TIRONIAN ET WITH HOOK. nicely drawn with its headbar descending in a long rightwards curve. In the
fourth line from the bottom there is a form Z combined with U+0353 COMBINING FERMATA, which has
the reading eciam. From Parkes 1979, Plate 3 (i).
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A. Administrative

1. Title

Proposal to add six Tironian Latin letters to the UCS
2. Requester’s name

Michael Everson and Andrew West

3. Requester type (Member body/Liaison/Individual contribution)
Individual contribution.

4. Submission date

2017-10-20

5. Requester’s reference (if applicable)

6. Choose one of the following:

6a. This is a complete proposal

Yes.

6b. More information will be provided later

No.

B. Technical — General

1. Choose one of the following:

la. This proposal is for a new script (set of characters)

No.

1b. Proposed name of script

lc. The proposal is for addition of character(s) to an existing block

Yes

1d. Name of the existing block

Latin Extended-D

2. Number of characters in proposal

6.

3. Proposed category (A-Contemporary; B.1-Specialized (small collection); B.2-Specialized (large collection); C-Major extinct; D-
Attested extinct; E-Minor extinct; F-Archaic Hieroglyphic or Ideographic; G-Obscure or questionable usage symbols)

Category A.

4a. Is a repertoire including character names provided?

Yes.

4b. If YES, are the names in accordance with the “character naming guidelines” in Annex L of P&P document?

Yes.

4c. Are the character shapes attached in a legible form suitable for review?

Yes.

5a. Who will provide the appropriate computerized font (ordered preference: True Type, or PostScript format) for publishing the
standard?

Michael Everson.

5b. If available now, identify source(s) for the font (include address, e-mail, ftp-site, etc.) and indicate the tools used:

Michael Everson, Fontographer.

6a. Are references (to other character sets, dictionaries, descriptive texts etc.) provided?

Yes.

6b. Are published examples of use (such as samples from newspapers, magazines, or other sources) of proposed characters attached?
Yes.

7. Does the proposal address other aspects of character data processing (if applicable) such as input, presentation, sorting, searching,
indexing, transliteration etc. (if yes please enclose information)?

Yes.

8. Submitters are invited to provide any additional information about Properties of the proposed Character(s) or Script that will assist
in correct understanding of and correct linguistic processing of the proposed character(s) or script. Examples of such properties are:
Casing information, Numeric information, Currency information, Display behaviour information such as line breaks, widths etc.,
Combining behaviour, Spacing behaviour, Directional behaviour, Default Collation behaviour, relevance in Mark Up contexts,
Compatibility equivalence and other Unicode normalization related information. See the Unicode standard at http://www.unicode.org
for such information on other scripts. Also see Unicode Character Database http://www.unicode.org/
Public/UNIDATA/UnicodeCharacterDatabase.html and associated Unicode Technical Reports for information needed for
consideration by the Unicode Technical Committee for inclusion in the Unicode Standard.

See above.

C. Technical - Justification

1. Has this proposal for addition of character(s) been submitted before? If YES, explain.

No.

2a. Has contact been made to members of the user community (for example: National Body, user groups of the script or characters,
other experts, etc.)?

Yes.
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2b. If YES, with whom?

Peter Baker, the Anglo-Saxon discussion group ansax-l@listserv.wvu.edu, the Chaucer discussion group
chaucer @listserv.uic.edu, Facebook groups for Old and Middle English. The authors are members of the user community.
2¢. If YES, available relevant documents

3. Information on the user community for the proposed characters (for example: size, demographics, information technology use, or
publishing use) is included?

Medievalists, Anglicists.

4a. The context of use for the proposed characters (type of use; common or rare)

Common in linguistic texts.

4b. Reference

Sa. Are the proposed characters in current use by the user community?

Yes.

5b. If YES, where?

Various publications.

6a. After giving due considerations to the principles in the P&P document must the proposed characters be entirely in the BMP?
Yes.

6b. If YES, is a rationale provided?

Yes.

6¢. If YES, reference

Accordance with the Roadmap. Keep with other Latin characters.

7. Should the proposed characters be kept together in a contiguous range (rather than being scattered)?

No.

8a. Can any of the proposed characters be considered a presentation form of an existing character or character sequence?

No.

8b. If YES, is a rationale for its inclusion provided?

8c. If YES, reference

9a. Can any of the proposed characters be encoded using a composed character sequence of either existing characters or other
proposed characters?

No.

9b. If YES, is a rationale for its inclusion provided?

No.

9c. If YES, reference

10a. Can any of the proposed character(s) be considered to be similar (in appearance or function) to an existing character?

No.

10b. If YES, is a rationale for its inclusion provided?

10c. If YES, reference

11a. Does the proposal include use of combining characters and/or use of composite sequences (see clauses 4.12 and 4.14 in ISO/IEC
10646-1: 2000)?

No.

11b. If YES, is a rationale for such use provided?

11c. If YES, reference

11d. Is a list of composite sequences and their corresponding glyph images (graphic symbols) provided?

No.

11e. If YES, reference

12a. Does the proposal contain characters with any special properties such as control function or similar semantics?

No.

12b. If YES, describe in detail (include attachment if necessary)

13a. Does the proposal contain any Ideographic compatibility character(s)?

No.

13b. If YES, is the equivalent corresponding unified ideographic character(s) identified?
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